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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytac¢ uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i

zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2. Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i potknieciu.

3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od O stopni do 40 stopni Celsjusza.
Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywac na dziatanie urzadzenia.

4. Nigdy nie otwierac produktu. Dotkniecie podzespotow wewnetrznych moze spowodowac
porazenie pradem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

5. Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych!

6. Chronic¢ stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dzwieki moga uszkodzi¢ uszy i groza utrata
stuchu.

7. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcymi
moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia pragdem. W przypadku kontaktu urzadzenia z
woda lub ciatami obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.

8 Uzywac tylko z dostarczonym adapteremZasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtgczenia
urzadzenia i powinno by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie. Upewnic sie, ze gniazdko sieciowe
jest tatwo dostepne i wokot niego jest wolna przestrzen.

9. Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to spowodowac niepraw-
idtowe dziatanie produktu.
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Blokada

Ostona przeciwpytowa

Adapter - stuzy do odtwarzania ptyt 45 obr/min z wycietym $rodkiem.
Podnoszenie ramienia tonowego

Automatyczna kontrola zatrzymania

Wybér predkosci - Trzy predkosci do wyboru: 33 1/3, 45, 78 obr.
Wskaznik zasilania LED

Przetgcznik zasilania / regulacja gto$nosci

© ® N AN WN

Gniazdo stuchawkowe
10. Ramie tonowe

1. Gtosnik

12. Kartridz

13. Uchwyt do przenoszenia
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14. Port wejscia zasilania / wyjécia PC E @) O ©

15. Auxin

16. Wyjscie liniowe kanatu R

17. Wyjscie liniowe kanatu L

14 15 16 17

e Czerwona wtyczka do wejscia kanatu R/H.

e Biata wtyczka do wejscia kanatu L/H.

KONFIGURACIJA POCZATKOWA

PODLACZENIE DO SIECI
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe w Twoim domu odpowiada napieciu roboczemu urzadzenia.
Urzadzenie jest gotowe do podtgczenia do zasilacza sieciowego 5V DC.

PODLACZENIE WZMACNIACZA (jesli wymagane)

Chociaz nowego gramofonu mozna stuchac¢ za pomoca wbudowanych gtosnikdw, warto
podtaczy¢ go do istniejacego systemu Hi Fi. Podtacz wtyczki audio do wejscia liniowego miksera
lub wzmacniacza za pomoca kabla RCA (brak w zestawie).

Odtwarzanie nagrania

Umies¢ wybrang ptyte na gramofonie. W razie potrzeby nie zapomnij umiesci¢ adaptera na
wrzecionie ptyty.

Wybierz zagdang predkos¢ odtwarzania za pomoca przetacznika predkosci pomiedzy 33 1/3, 45178
obr.

Wiacz obrotowy przetacznik zasilania, pamietaj, ze kontroluje on rowniez gtosnosc.

Zwolnij blokade ramienia tonowego.

Lekko podnies ramie reka.

Umiesc¢ igte pionowo nad pierwszga sciezka ptyty, gramofon zacznie obracac sie automatycznie.
Odt6z rysik powoli na ptyte, aby ja odtworzyc.

Gdy ptyta dobiegnie korca, gramofon zatrzyma sie automatycznie, jesli przetagcznik
automatycznego zatrzymania znajduje sie w pozycji ON. Jesli przetacznik znajduje sie w pozycji
wytgczonej, gramofon bedzie obracat sie do momentu, az ramie tonowe powrdéci do podporki
ramienia tonowego.

Po zakonczeniu podnies ramie tonowe i umiesc je na podpodree.

Zatéz nasadke ochronna na trzpien pomiarowy i zamknij blokade ramienia tonowego.

Wytacz zasilanie sieciowe.
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INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

Odwiedz strone www.audacityteam.org, aby pobrac¢ oprogramowanie Audacity, postepuj zgodnie
Z instrukcjami, a oprogramowanie zostanie automatycznie zainstalowane w nastepujacy sposob:

e Kiliknij "Dalej

@ Setup - Audacity g

Welcome to the Audacity Setup
Wizard
This will ingtall Audacity 1.2.6 on your computer.

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext ta continue, or Cancel to exit Setup.

Cancel

® Kiliknij przycisk "Dalej"

@ Setup - Audacity

5elect Destination Location
‘Where should Audacity be installed?

"J Setup will install Audacity into the follawing falder.

T continue, click Next [f you would like to select a different folder, click Brawse

c) \i:‘rogram Files\.i'ﬁ«udéci.t}{ i -

At least 8.3 MB of free disk space is required.

< Back ][ Mext s I[ Cancel
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® \Wybierz opcje "Akceptuje", a nastepnie

kliknij "Dalej":

ﬁ] Setup - Audacity

License Agreement
Fleage read the following important information before continuing.

Fleage read the following License dgreement. 'Y'ou must accept the terms of this
agreement before cantinuing with the installation,

Nate: Audacity is distributed under the terms of the GMU GPL
This includes everything in the source code distribution
except code in the lib-src directory, Code in the lib-src
directory may be releazed under a different license

[which iz GPL-compatible). For & summary, see the
README b=t file, and for specific: detals. see the license
information inside each subdirectary of lib-src.

The full test of the GNU GPL follows:
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE [se]

()1 accept the agreement

()| do not accept the agreement

® Tutaj wybierz inng lokalizacje lub
kliknij "Dalej", aby kontynuowac
(zalecane):

@ Setup - Audacity

Information
Pleaze read the following important information before continuing.

“When vou are ready to continue with Setup, click Mext

Eudacity: & Free, Cross-Platform Digital Audio Editor I
“ersion 1.2.6
For changelog, see the battam of this document.
it hittp://audacity sourceforge. net!
Email: audacity-help@lists. zourcetorge.net
Lead Developers:
Darninic Mazzoni [project leader)
Matt Brubeck

James Crook,
Waughan Johnsan

]

< Back ]l Mext > ][ Cancel ]




e Kliknij "Dalej", aby kontynuowac:

ﬁ%] Setup - Audacity

Select Additional Tasks
Wwhich additional tasks should be performed?

Select the additional tazks you would like Setup to perform while instaling Audacity, then
click Mest.

Additional i

Other tasks:

[] Associate Sudacity project files

< Back ”

J [

Mext > Cancel

® Rozpocznie sie instalacja oprogramowania:

ﬁ%] Setup - Audacity

Installing
Please wait while Setup inztall: Audacity on vour computer.

Extracting files...
C:\Program Files\4udacitysaudacity. exe

® Kiliknij "Zainstaluj", aby kontynuowac:

ﬁ] Setup - Audacity

Ready to Install
Setup iz now ready to begin installing Audacity on your computer

Click Install to continue with the installation, or click Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:A\Program Files\Audacity

Additional tasks:
Additional icons:
Create a desktop icon

< Back ” Install | [ Cancel

® Kliknij "Zakoncz", aby zakonczy¢ instalacje:

ﬁ’_:? Setup - Audacity

=

Completing the Audacity Setup
Wizard

Setup has finizhed installing Audacity on your computer. The
application may be launched by selecting the installed icons.

Click Finizh to exit Setup.

® Audacity powinno uruchomic sie automatycznie, jesli nie, wykonaj nastepna sekwencje:

e |kona Audacity bedzie teraz widoczna na pulpicie, kliknij ja dwukrotnie, aby uruchomi¢ Audacity,

jesli ikona sie nie pojawi, przejdz do dysku "C" w sekcji "M6j komputer", kliknij "Pliki programow", a

nastepnie "Audacity". Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone "pomaranczowej kulki w stuchawk-

ach" i wybierz "Wyslij do", a nastepnie "Pulpit (utworz skroét)"
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Korzystanie z Audacity

Podtacz kabel USB z tytu urzadzenia, a drugi koniec do portu USB w komputerze.

Uruchom oprogramowanie Audacity, klikajac dwukrotnie ikone Audacity.

® Przed rozpoczeciem nagrywania kliknij Edytuj w gdrnej czesci strony gtdwnej; wybierz Preferencje
w dolnej czesci menu, co spowoduje otwarcie Preferencji.

® W czesci okna przeznaczonej do nagrywania otwdrz menu Device (Urzadzenie) za pomoca strzatki
w dot po prawej stronie. Wybierz opcje USB PnP Audio Device z menu. Zaznacz takze pole obok
opcji Software Play through (Odtwarzaj nowa sciezke podczas nagrywania).

® Dolne pole umozliwia ustawienie liczby kanatéw nagrywania, 1to Mono, a 2 to Stereo, wybierz opcje

Stereo.

® Po wybraniu opcji kliknij przycisk "OK":

Audacity Preferences
Sudio /0 ! Guality ; File Fnrmats] Spectrograms ! Directaries i Interface | Keyboard ! Mnuse!
- Playback -
Device: [Micrasoft 5ound Mapper - Dutput 4|
- Recording-
Device: ]USE PrP éudio Device _:_]
Channels: [2 (Stereo) | Okno preferencji
I Play other tracks while recording new one
I Software Playthrough [Play new track while recording it)
Cancel I 0K I

Nagrywanie na komputer przy uzyciu Audacity

® Rozpocznij nagrywanie w sposob opisany powyzej i nacisnij przycisk Nagraj - ~ wgornej
czesci okna Audacity, aby rozpoczaé nagrywanie na komputer.
e Po nagraniu uzyj elementow sterujacych transportem u gory ekranu, aby przejs¢ do poczatku,

odtwarzania, nagrywania, pauzy, zatrzymania i przejscia do konca formularza Wave, jak ponizej:
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Przejdz do Przejdzdo

Pauza Gra¢ Stop Start konhca Rekord

e

)E 48 42 3 0 24 18 A2 & 0 )E 48 42 36 0 24 8 12 6 0

E \:\“”\"\!\*""*W\ JJ ﬁ\ﬁ\ﬁ\f’\
\ Ksztatt fali

Uzyj menu Plik, Edytuj, Widok, Projekt, Generuj, Efekt i Analizuj, aby zapisa¢, wyeksportowac i manip-
ulowac swojg muzyka.

Jesli poziom nagrywania wymaga regulacji, kliknij START, USTAWIENIA i wybierz panel sterowania. W
Panelu sterowania wybierz opcje DZWIEKI i URZADZENIA AUDIO, kliknij karte GLOSNOSC i wybierz
opcje ZAAWANSOWANE.

W oknie woluminu gtdwnego wybierz opcje w lewym gérnym rogu, a nastepnie kliknij wiasciwosci w
menu rozwijanym.

W oknie Wtasciwosci wybierz USB PnP Audio Device z rozwijanego menu u gory. Kliknij OK, aby
potwierdzi¢ wybdr, a pojawi sie okno z kontrolka poziomu nagrywania. Przesun ten element sterujacy
w gore, jesli nagranie jest zbyt ciche i w dot, jesli nagranie jest zbyt gtosne

UWAGA: niebieski ksztatt fali powinien znajdowac sie w oknie Audacity w taki sposdb, aby jego
szczyty zatrzymywaty sie na gorze i na dole.

Przed edycja muzyki nalezy podswietli¢ nagrany przebieg.

Aby podswietli¢ ksztatt fali, kliknij lewym przyciskiem myszy po lewej stronie ksztattu fali (pod kontrol-
kami L + R), a ksztatt fali stanie sie ciemnigjszy.

W tym momencie mozna edytowac caty przebieg. Jesli jednak wymagana jest edycja (lub zapisanie)
tylko czesci przebiegu, mozna ja podswietli¢, umieszczajac kursor myszy nad poczatkiem sekcji,
przytrzymujac lewy przycisk i przeciggajac go nad wymaganym obszarem, a nastepnie zwalniajac go
po osiggnieciu konca zadanej sekcji. Ta zaciemniona sekcja bedzie teraz jedynym dzwiekiem, ktory
bedzie edytowany.

Ewentualnie kliknij menu EDYTUJ w lewym gérnym rogu, a nastepnie kliknij SELECT i wybierz jedna z
nastepujacych opcji: Wszystkie (caty ksztatt fali), Od poczatku do kursora lub Od kursora do konca.
UWAGA: po nagraniu do komputera moze by¢ konieczne odfaczenie kabla USB od portu USB, aby

umozliwi¢ pdézniejsze odtwarzanie z komputera.
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Eksportowanie plikéw muzycznych (.\WAV)

® Po nagraniu i edycji muzyki nalezy zapisac¢ pliki na komputerze. Aby to zrobi¢, kliknij plik i przejdz w
dot do zaktadki Eksportuj jako WAV.

® Po kliknieciu zostaniesz poproszony o podanie nazwy pliku z nagrang muzyka, ktdra zostanie
zapisana we wskazanej lokalizacji. W tym momencie zanotuj folder, w ktérym zapisana jest
muzyka lub zapisz ja w wybranym folderze.

e Moze to byc¢ istniejacy lub nowy folder.

Eksportowanie plikéw muzycznych (.Mp3)

® Po nagraniu i edycji muzyki nalezy zapisac pliki na komputerze. Aby to zrobic, kliknij plik i przejdz
do zaktadki Eksportuj jako Mp3.

e Po kliknieciu zostaniesz poproszony o podanie nazwy pliku z nagrana muzyka, ktéra zostanie
zapisana we wskazanej lokalizacji. W tym momencie nalezy zanotowac folder, w ktérym zapisana
jest muzyka lub zapisac ja w wybranym folderze.

® Moze to byc istniejacy lub nowy folder.

KONSERWACJA

KONSERWACIJA
- Patrz rysunki 1-8

nacisnac¢ blokade Zdejmij nasadke lekko oddzieli¢ wktad  catkowicie odtaczyc

ramienia, aby zwolni¢  kartridza, aby odstoni¢  od gniazda. przewdd audio od
ramie tonowe. igte. wkiadek.

W16z nowa igte, wtdz odpowiednio przewdd audio i lekko zainstaluj wktadke w gniezdzie.
UWAGA : Podczas wykonywania tej czynnosci nalezy zachowac szczegdlng ostroznosg,

aby uniknac¢ uszkodzenia ramienia tonowego i przewodow linii audio.
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INSTALACJA NOWEGO WKLADU Z TRZPIENIEM POMIAROWYM
- Patrzrysunki5i 6

UWAGI

Zalecamy czyszczenie ptyt sciereczka antystatyczng, aby czerpac z nich maksymalna przyjemnosc i
zapewnic ich trwatosc.

Zwracamy rowniez uwage, ze z tego samego powodu rysik powinien by¢ okresowo wymieniany
(mniej wiecej co 250 godzin)

Od czasu do czasu odkurz igte za pomoca bardzo miekkiego pedzelka zamoczonego w alkoholu
(szczotkujac od tytu do przodu kartridza).

PODCZAS TRANSPORTU ODTWARZACZA PLYT NIE ZAPOMNIJ O TYM:

® Zatdz nasadke ochronna na rysik.

® Zablokuj ramie tonowe za pomoca klamry.

Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do bteddw i pomytek w tym podreczniku.
Nazwa [ub znak towarowy producenta, 9144030005399892W

numer ewidencyjny przedsig biorstwa i 2 floor, 41 Tiansheng Road, Tianliao Village,
adres Gongming Street, Guangming , Shenzhen,
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WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

(? denver

denver.eu

q

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére moga byc¢ niebez-
pieczne dla zdrowia i sSrodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet elektryczny, elektroniczny
) nie sg wtasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym symbolem smietnika, patrz
wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany z innymi
odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta maja ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, gdzie mozna go
bezptatnie oddac¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbidrki lub zleci¢ jego odbidr z gospodarstw
domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

) denver

denver.eu

Denmark

DENVER A/S A
Omega 5A, Soeften 22
DK-8382 Hinnerup

PAP

facebook.com/denver.eu



